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EL VINO, Y PAN MISTﬁRIOSOS
DEL ANTIGUO TESTAMENTO. (e

DECORACION SACRA,

Y ADORNO INGENIOSO,

EXPUESTO EN LAS PLAZAS VIVARRAMBLA, Y
Nueva, Pefcaderia, y Pilar del Toro, de efta Nobilifsima
Ciudad de Granadas

EN EL DIA DESTINADO A LA CELEBRIDAD
DE CORPUS CHRISTI,

Y AUMENTO DE DECENCIA DE LA ESTACION, C&JE
honro con fu Soberana Prefencia

NUESTRO SEAOR

JESUCHRISTO SACRAMENTADO
EN ESTE PRESENTE ANO DE 1767. vl
SIENDO Sres. COMISSARIOS 214w

2
1.OS Sres. DON JUAN DE TRILLO Y FIGUEROA; -2 ana
Veintiquatro de clla:

Y DON PHELIPE LOPEZ DE LARA, JURADO ‘
de fu Ayuntamicnto:

¥ PRODUCCION LA IDEA , PENSAMIENTO, Y VER—
{ificacion dcl ingenio de

DON FUAN PEDRO MARUFAN

Y CERON, J

CON LICENCIA : Impreflo en Granada en la Imprenta Real.
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CENSURA DFL MR.P.M. Fr. JOSEPH
 Feliz de Sevilla, Ex-Leltor de Sagrada T heo-

logia, E x- Difinidor, y Guardian varias ve-

655y aitual en 1a Cafa Grande deGranada.

T~E ORDEN DEL SEAOR D.BARTHOLOME DE

Bruna , del Confejo de S.M. fu Oydoren la Real
Chancilleria de éRa Corte , Cavallero del Orden de Cala-
trava , vy Juez de Imprentas del Reyno, fe remitea mi
Cenfura : El Vino , y Pan mifteriofo de el Antiguo Tefta-
mento , Decoracion Sacra , y Adorno ingeniofo, expueflo
en las Plazas Vivarrambla , &c. Su Autor Don Juan Pe-
dro Marnjan v Ceron : he leido dicha Obra con refle-
xion, ¥ ho advicrto cofa alguna contraria a nueftra Santa
Fee, Decretos Pontificios , buenas coftumbres, y Leyes
de cftos Reynos. Por lo.que foy de fentir no hay incon-
veniente para que fe imprima. En tfte Convento, Cafa
Grande de Capuchinos de Granada & 26 de Junio de 1767

~ Fr. Jofeph Feliz d: Sewvilla

Capuchino. ‘

LICENCIA DEL JUEZ REAL.

Qﬁ SERORIA CONCEDI6 SU LICENCIA PARA
3 olla Lmprefsion, y lo firmo ca 26 de Junio de 1767.

Bruna.

As CEN-



CENSURA DEL M. R.P. M. Fr. ER AN
cifco Thomas Maria de Cardera, Led. de
Prima de Sagrada T /mlogia s Examinador
Synodal de facen, ) Guadix, Cuflodio, y Pa-
dre de [n Provincia , y Minifiro adtual en
J# Convento de San Antonso Abad, Religio-
fos Terceros Francifcanos de Granada,

E ORDEN DEL: SEROR PROVISOR DE ESTE
Arzobifpado ; he vifto la adjunta Obra , que fabien-
do cs fu Autor el que ¢ lec a {u frente , no necefsita mas
prueba de bondad , pues nunca he conocido Obra Poetica
fuya, que no fea perfedta ; y parece,que Apolo con fits Mu-
fas eftudian para di@arle con la mayor prontitud , y pro-
priedad. Lo juzgo el ingenio de nueftro tiempo -en Efpa-
na, competidor delos de Voltayre , v Boyleaux de Sprean,
y Moliere, en lo que tienen eftos de bueno. Soy de dicta-
men debe imprimirfe para el gufto publico, y honor de la
Nacion. San Antenio Abad de Granada en el primero dia
de Juliode 1767.

Fr. meiﬁo_ T homas Mavia
_ de Cardera.
IMPRIMASE

ﬁ Dolt. Vera. ' -




"DECIMA. -
I al Publico Granadino, .
 Voy mi Obra a dedicar, .
Y 4 el Publico debo hablar
D¢l Prologo en el detino:

No hacer aqui determino
Diferente la Oratoria;

Y pues pefadez notoria

Es duplicar exprefsioncs,

Alla van fin divifiones,
Prologo, y Dedicatoria.

ROMANCE.

Ran Publico Granadino,
G ( Cuydado,que folo hablo
Con ¢l Granadino Pucblo
Granadinamente Rancio;
Y no conlos que habitantes
En Granada por acafo,
No fon de Granada, aun fiendo

En Granada Baptizados.)




Hecha efta falva 3 quien deba
Hacetfe ( de arriba a baxo)
Haciendofe 4 los Pequeiios,

A los Grandes, y medianos:

Ya fe v¢, que con lo menos,

Que compone Pucblo hablamos,
Pues:de Granada en la Huerta,
Nada hay menos, que Granados:

Pero aunque fean tan pocos,

Y los menos Graduados,
Tal qual vez valen por muchos,
Muchos por pocos Juzgados.

Pues mas vale onza que libra,
Dice un Nacional adagio;
Siempre, y quando, que la onza
Es plata, y lalibra eftano.

Conque Pueblo Granadino,
(Bien pudicra yo templando
Mas alto ¢l tono decirte
Conjunto Iliberitano:)

Y fiempre que te nombrafle,
Tu nominacion mudando,
Nombrarte con nombramientos

Griegos, o Latinizados.

Mas
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Mas yo hablat afsi no quicto,
Sino hablar conforme hablaron
Los Caftellanos Caflizos, -
Caftellanamente hablando:

Porquc aunque yotengo ¢l genio,
Algo a monos inclinado,
Mofos extranos, 1o pongo
Actni proptio Caftellano.

Y en fin, Granadino Pucblo,

En tercera Inftanciallamo
Tu atencion, oyeme atento,
Pucs eres tan cortelano.

En que th a mime conoces

Muy bien, cftoy enterado,
Y yo te conozco, mas, -
Que a los dedos de mis manos:

S¢ que te merczco, muchas
Aclaimaciones , y aplaufos,

De gran Pocra, de Ingenio
Sublime, v de Numen alro:

Y ti me debesami,

Que yo te aclame de sabio,
De difcreto ; y difcurfivo,
De chiftofo, y de falado.

Y
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T fabes mi malo , y bueno,
Y yo tu corto, y tulargo,
Tu mis falfos, y mis finos,
Y yotus altos, y baxos:
Con que cftando cn poficfsion
De conocernos, y cftando
De clla en fee, en la fubfequente
D¢ no poder enganarnos;
Hablando fuerte, y verdad,
Segun es fucrza en el cafo,
‘Tratemonos como amigos,
Aunque nunca lo fcamos:
Poniendonos hoy de acucrdo,
Para cl deftino a que vamos,
Iremos a lo importante,
Lo queno importa dexando.
Y has de {aber Pueblo mio,
ue en ¢fte prefente afo,
Dide la Plaza de Corpus
A ¢l adorno ¢l formulario:
No por haverle debido
Un deftino tan honrado
A laCiudad , mi Sciora,
Ni.Sciores Comiffarios:
= Por
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Porque de admitit tal Obta,’
Siempre me han pucfto lexano
Pecados de vanidad,

Que los borta el confeflarlos:

Pues aunque las facultades

 Con que al prefente me hallo,
Sc hayan fiempre hallado en mi
Defde mis primeros afios;

Siempre foy fere, y he fido, -
Como {¢ fabe, inclinado,

Mas bien a emplazar ingenios,
Quea vér el mio emplazada.

El cafo ha fido, el tener !

Un cierto Amigo, clte encargo

Admitido, en confianza
 Dec Saber defempenatlo.
Y en el dempo, en que debia

Conftruirfe deftinado,

A darlesalos Pintores,

Con Idea, 'y Letra, Abaftos;
Le ocurrio preocupacion

De mas. precifo cuidado,

Que le embargo los arbitrios,

Dcl tiempo con ¢lem bargo.
e B
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Y a cl verfe fia faculeades,
De poder dcfcmpeﬁxdo
Dexar, tan publico cmpeio,
Yaen mmpo tan limitado
Me rogo a mi( O me mandd,
Con buena-ctianza hablando),
Pues fiempre amiftolos ruegos
' Fucron para m1mandatos;
Que yo a mi cargo tomaﬂc,
s que cl tomado afu cargo
Havia, y diefle la Idea
D Plaza, y Verfos del cafo:
Y yo, que cftoy de agradable
Con jufta caufa marcado,
No {abiendo negar nada,
Como f¢ me p;da algos
Le dixe: efta Vited fcrvado,
Y vaya Vited defcuydado,
Que yolo quédo tambien,
Que cs refpucita de Abogado.
Fuefle {u Merced con Dios,
Y yo me quede penfando,
De mi concefion ligera,
Enel negocio pefado;
' Conx

|
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Confiderando, que ¢l Nifio,
Que eftaba a mi puerta ::s:_hada,
Siendo facil admiutlo,
Era dificil criarlo:

Que el penfamicnto de Plaza
De Corpus, contextuado
Regularmente, y cxpucfto
Con {u verfifico ornato;

Si ha de hacerfe , fin abric
Puerta a criticos reparos,
Que ncg.:mdo-lc lo buenos
Le juftifiquen lo malo ;

Es Obra (feguramente)
Que folo un gran Theologazo,
St es gran Pocta igu_:l.lmcntc_,,
Pucde tomarla a {u cargo:

Gran Theologo, y gran Numen,
Son precifos para cl cafo,
Unidps en un fugeto,
Que no firven feparados:

Bien, que del que fe conquifte
De Poeta confumado
El nombre, debe fin duda,
Creerfe lo literato:

Ba

|
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Porque ¢l Poctico Numen,
Esfolo un don gmtﬁ:zto,
Que le da Dios, 2 quien quicte
Con tal dige regalarlo.
Como le dio i—'l cl Ruyfcﬁor
El trino,-¢l rebuzno a el Afno,
Elladsido a el Perro 5 al Cuce
i El Cu, y ¢l maullo ael Garo.
No esmas ¢l Namen verfifta,
Que un Idioma concertado; .
Y armenico, que poflce
Quien nacio con ¢l dotado.
El Pocta, lo quefepa
Io-dira vérlificando;
Mas'le qtie io fabe, nunca
En veifo podea explicatle. -
El buéh Poeta; hade eftar -
De noticiasilaftrado,
Y el faludo'de las Ciencias,
Es en cl indifpenfado:
‘Pues nunca podr%x hablar bien, i
En profano, ni en Satrrado,
Si lo gaehay: que ver, noha vifto,

En lo Sacro,4y lo  profano. -
Joeer
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Leer aptes; que-elcriviesy =l
Le esfucrzaa el Efcritutario; .
El que buen Lector no fea,
No ferabucna Efcrivanos

‘Con que, al que debuen Pogta,
Sea-enrcomim aclamado,
Porque ¢n lo humano,y Divin,
Habla, y cfcrive fundado:

Eldifputarlelo docto,

Es capricho volunta £10,
Garrafalmajaderia,
Locura, error, y. difparo.

Pues del que cfta haciendo ver
Enfu comescio; y {u trato,
Que tienc caudal s;quicn:duda

~Silo tiene, €8 mentecatos

‘Bl adquirir:cl caudal & -

D¢ Docos,no cfta ligado
KAzs Univerfidades, .
A los Colegios; ni Claunftros.

Que ¢l camino carretero. -
Soalas Efcuelas(es llano)

Del Saberyspero Senares,
No hay-caminofinatajo. .-
In



L3
- Indifputable es, que hay almas,
Cuyos dores clevados,
Eximen con fus potencias
A los caerpos de trabajo.
Innegable es igualmente,
Que hay gigantes,y hay enanos
Entendimicntos, y que hay
Difcucfos prompros , y tardos.
A Dios negarfe no pueden,
(Bicn concediendo, ¢ negando)
Las facultades fupremas
De {u poder foberano.
Y Dios-da ciertos ingenios,
Que aun cortamente aplicados,
Saben en muy pocos dias
Lo que otros no, en muchos afios.
Para moatar una cumbre
Gafta una Tortuga un afio,
Y un Aguila cn un momento
La fupedica volando.
A quantos Padres Macttros,
De anos, y ciencias cargados,
Ha encapuzado arguyendo
% vivc-z; de un muchaco?
B En
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En el calo de Sufona
Danieél nifio, a los Ancianos
Jueces de Ifrael ( que es fucrza
Suponerles muy Lctradcus):
Argumento; y convencio,
En fu corta edad triumphando
Un ingento jubenil,
De unos talentos tan canos.
Se dira, que Dios alli
Hizola coflta, y esllano,
Que fiempre que hacerla quicra
En fu candal no hay desfalco.
Un difcurfo agudo, y ptompto,
Un cntcndumcnto claro,
Y una nativa cloquencia,
Quien pucdc contrarreftarles
Parcce que a ciencia infufh,
En cfta nftancia apelamos,
Y entre ¢l ser, y ¢l parecer
Hay infinitos efpacios.
Mi opinton es, que no es fuerza
Para que {¢ juzgue sabio
Un ingenio, conftruirfe
Todo ael eftudio eatregado:

Pot
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Porque efle, est el 'cdtretetd:
Gamino, arriba cxpreffado
 Pordondeal faber , camina
Todo Eftudiante , eltudiando;
Y a cuyo puerto han falido :
~ (Talentos, que 4 fuer de claros)
Largos caminos excufap,
Por brevifsimos atajos.
Y afst , aunque no haya la Ilueca:
Comun, ¢l huevo empollado,
- Puede con otros calores
El feto haverfe animado.
Claros, y obfcuros talentos,
Se advierten diferenciados,
En que unos por st (¢ iluftran,
Y a otros es fucrza iluftrarlos.
No les es dado a los turbios
Lo concedido a los claros,”
Que a unos, unaleccion bafta,
Y otrosno , dos mil rcpaffﬂs.
Viendo, y re¢viendo unos geniosy
Se¢ adquicrén pocos orinatos;
Y otros'¢on una mirada,

$¢ “aproprian quanto -miraron,

12
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La tierea feenil; oefterll =0
El Labrador cultuvando, . -~
Ponc la pracba vifible, .
Del hecho de que tracamos.
Todo clafin, y ckcultivo,
Todocl arte, y cltrabaxo,
A ¢l campo cfteril fe aplica
A cfecto de fecundarlo:
Y en el fertil fe defcuida,
Porque con poco-trabajo
Que afu-cultura fe-aphque, -
-Efta el fruto aflegurado:
Y haviendo adclantamientos
De talentos ( como atraffoa), -
- Lo que en unos-es precifo, S
TS B neceflario. .~
Datfe al cftudio es afan,
Y diyerfionleet algo,
Y unos Jogran x:lwcmdf’*s}
Mas que:otros afanados. —
LaBiblia, y fus concordancias, /2y ...
Expofitores Sagrados, :
Concilias, yen fiz, Anuouo,
X nueve Volumen Sacro,
< ' e




No hay Decteto, que ptohiba, = !
El que fean manejados
De losde capa, y efpada, -
Que fupieren manejarlos.

Si es todo ¢l inconveatente %
Ser del latin orientados, '
Quien hay que ¢l latin no entienda
St habla bien ¢l Caftellano:

Pues {1 uno no {e contenta §
Con hablar conformc hablaron
Los que quando 4 pronunciar
Empezo, a hablar le enfenaron:

No haviendo E(panol reglamen .
A que poder arreglarnos;

Fuerza ¢s, que en latin bufquemos
Lo que enEfpafol no hallamos.

Poco cftudio ¢s micnefter {
Para entender , todo quanto -
Efcrito confte en latn,

Sin bomitat latinajos:

Dues i ¢l peligro que media,
Es podet equivocados
Ser, enlas mtf:hgcncms

Dedugaresantrincadosy -
o Elly




Effe esricfgo igual en todos, .~
Pues yo en ¢l mundo no halle
Quien maneje la Efcritura,

- De efle ricfgo relevado.

Effo de a Clafles, y Efcuelas
Haver de cefir lo sabio,

Y no creer, que lo fea,
Quien nio las haya curfado;

Es proprio , de aquellos pobres
Corgos génios , que llevaron
Declinando diezmil zueras,

Y treinta mil conjugando;

¥ porsi, y {us torpes rudas
Nataralezas, jazgando
A los demas; lo que en ellos
No es hecho, en ninguno es facto.

Y éfte es un error immenf(o,
Porque es difcurrir ¢l Pato,
Que ¢l, v ¢l Cifne fon iguales,
Siendo tan diftintos ambos.-

~ Eugenio Gerardo Lobo

Fue un Militar-Veterano,

Sirviendo toda fu vida

A clRey,la Efpada enla mano.

o
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Y en las Pocticas’ Obtas,

Que dio 4 luz fu ingenio claro,
En que mas que lo Pocta
Se prueba lo literato:

En los afluntos, que toca, &
Ya Humaniftas, & ya Sacros;
Efcuchen como feexplica,

Y aygan hablar al'Soldado.

Y unPhilofopho Veran 20
Inligne, un Logico Magno,
Un fucrte ]unfconﬁllto, '

Y unThcologo afinado:

No digo yo en nucftro fexo, -

(Qe cfto esvifto a- cada paflo)
Pcro aun en el delas Damas,

. Es V1ﬂ:0, oido, y tocado. -

Vean a Sor Juana Incs : 4
En el Sermon del Mandato
De Vieyra, y vean la Nifa,
Como trata al Arcopagos
Y vayanle apreguntac
A unfaber tan admirado,
En que claffes fue {o cftudiod
Que-dacliros la enfefagoni
= Tag




Las Cathedsas, ni las Beeds
Tal Coleflo no- lab::a__ron, e
Ella, y {us Librosa folas,
Hicicton aquel milagros.

Con que afsi Publico mio,
Awifta d¢ exemplos tantos,
De las prefentes edades,

Y de los tiempos paflados:
Refpecto deque otros muchos
CQn {u efpadinito al lado,

Sabiendo haccn lo que.-yo,
Han hecho lo que yo hago.
E] verme hacerlo que a OLros.

Has vifto hacer; nada cxtran@ :

Te fera; pu;gsilacer WO o Sl 5l
Lo que.otros hacen, no ¢s rago.-
Taidéa,es la que yo tengo
Por mas propriatn todo cafo
Del dia, porque gs el dia_-
De Chrifte Sacramentado,
Sus clogios, fus oblequios,
Sus ahbanz'ls, y aplaufos,
Scr-debenhoy folamcntc
Los nostes d¢ lo ideada.-
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Juzgandolo afsi,y creyendo,

Quc hago lo mas acertado,
Empiezo con Vino, y Pan,
Y con Pan, y Vino acabo.

En tal qual paflage, cs jufto, S
Que honren tambien el Theatro
Dela Gran Reyna del Cicla

| Los hermofos fimulacros:

| Porqae fiendo tan amantes

Hijo, y Madse, feparatlos -
No cs bien, porque de {u uniory
Es mfeparable ¢l lazo.
Y todo aquel que en la Plaza
Eche menos, acertajos,
A el Pronoftico de Torres
Baya a bufcat eflc abafto.
Y clque quiera Laberintos,
Y Acroflicos, y Cruzados,
En todaslas Barbeils
Los encontrara fobrados.
EftaScena es muy Sagrada,
Muy-refpetable éfte acto,
Y efte-aflunto muy temible,
Muy vidricfo, y delicado.
e : - Con




Con que Enttetmefes dquiy
Son, y deben fer negados,
Y todo quanto {c roze
Con deftino entremefado.

Yo no pieafoen defcriviey -
De la Plaza el aparato
Caroquero, ni fus fondos,
Ni fus celumnas, ni-arcoss

Pucs del trén de ia Caroca
Confta lo diferenciado,
EnColgadura »0 Bofcage,
Vetde, azul, ycolorados

Y con poca diferencia,

( Pues es poca la que _hallam@g L

En paffados, y prefentes)
Lo prefente ¢s lo paffado.
Con quedela empalizada
La buelta, con fu toldado,
Y todosfus farfalaes,
Puntasaclayze, y fecados;
De eflc quento, me parece
No me toca a mi el relato;
Don Juande Perea, puede
(Sile da gana) contaxlo.

Lz
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La empalizada, y Altares,
Caxa,la confideramos,
De la joya de laidéa,
Textes, yvcrﬁﬁcado,
Y como ¢s fola la joya,
El fruto de mi trabaxo; -

La Joya folo defcrivo,.
Y de la Caxa no hablo.
Tal qual Ta expufe Ia €Xpongo,
Para que unida, y defpacio
La vean, los que fa vicron
Tal vez, de pnﬂ"afz £Ctazos.
Los Textos fon bien fabidos,
-No le coftara trabajo
Alcangar {u inteligencia,
A cl talento menos altos
En la verfificacion

No cteo, que cquivocado
Podra (er ningun concepto,

Porque mis vcrfos {on claros.

Todo a ti Publico mio,
Es hoy por mi dedicado;
Solo-au, pudicra yo
Hoy hacetle éfte rcgalo.

Efx



 Eftimalo fi qu cres,

- Y en no queriendo cftimatlo,

* Haz con loque te dedico,

Lo que fuere de tuagrado.

*Tu gufto es ¢l mioen todo,

-~ ¥en tu defden, 0 agafajo,
Como tu eftes fatisfecho,
Yo me doy por muy pagado.

Y pues el Publico confta s
[gual enhembrids, y machos,
Befo los pics alas Damas; ™
Y 2 los Galanes las manos.

Y cefla, pidiendo a Dios, . -
Que te guarde muchos afios,”
Don Juan Pedro Marujan
Y Ceron tu apafionado.
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EL SEROR DON FRANCISCO DE
Saavedray Sangronis , Cavallero Sevillano,
Javorece a el Antor con s proferencia de s
Jigriente Oda , y ol Autor para [u intels-

gencia , hace'a los Lettores a adveriencia,
que confia de la Jiguiente
SR mE—.

. affonancia, y confonancia
i # Carcce la Oda, pero

Efto no empana cl efmero
De {u luftrofa-elegancias
Pues de laTtalia |y la Prancia
A cleftilo dominante,

En termino {emejante,

Se verfificad ¢l prefente,

En verfo oculto, carente
De affonante , y confonante.

ODA




S P
ODA A DON JUAN PEDRO
MARUJAN. ;

e e

Us immortales Obras , tus efcritos,
La dulee Guidez de tu elagiiencia,
Tu facil Numen, td {ublime eftilo,
Efle noble ptimer con que setratas,
Y efculpes en tus verfos animados,
Como otro Fidias , la naruraleza:
Los elevados rafgos de tu ingenio,
Que te han hecho trinmphar gloriofamente &
De todos los Poctas de tu Siglo, <
Coronando tu_frente de Laurcless
Mereceran aplanfos indecibles g
‘A la pofteridad mas retirada; _
Pues quando entre las ruinas, y. fragmentos
De Arcos, Columnas , Techos, y Relieves,
Que firvieron de adorno , y fuftentaron
Magnificos Salones , Gavinetes, =~
Bibliotecas Reales , ¥y Muscoss ~ ~
Encontraren los venideros Siglos
Tus agradables verfos. efculpidos
Dec Lapidas, y Bronces en Medallas,
Que ocultaron edades dilatadas,
'Y refpetaron los voraces tiempos;
Llenos de Admiracion., y. embriagados
De aquel dulce“entufiafmo, que alos Sabios
La venerable antiguedad infpira;
Unos a otros fe dirap abfortos:
5, Que inaudito Fenomeno €s aquefle? : |
» Hallazgo raro ! portentofa dichal

e D2 En
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» En tiempo del heroico Mottarcha -

5 Don-Carlos el Fercero, de effenombre

5> Florecieron en Efpafia Ingenios

s» De fubidos quilates; comparables

s A quantos en fu feno alimentaron

s» Aquellas antiquifsimas Republicas

» Del Orbe dominantes, Grecia,y Roma.
» El claro Marujan puede igualarfe :

» A clelevado Homero , 4 el gran Virgilio,

» A ¢l Magnifico Pindaro, y a Horacio
5» Principe de los Liricos Romanos.
53 ot lucido coturno en—nada cede

» Al de Sofocles grande , v arrogante,

» Ni ael de Euripides tierno , y amorofo..
»» Aqueftas folas Obras nos convencen,
» Que cite Siglo entrar puede en paralelo
»» Con el Sabio, y feliz figlo de Augufto,
5y O el pradigiofo de Alexandro el Grande,
Eftos fon los elogios ; los aplaufos,

O Infigne Marujan , Betico Cifne!
Con que te elevaran hafta los Aftros
Los Siglos venideros , que ya libres

De la embidia mordaz, la vil lifonja:
‘Alabaran con fencillez amable

Tu heroico Numen , tu fublime ingenio.
No dudes de mi anuncio, pues tu Mufa

Ha conftruido en fus cumplidas obras
Monumentos mas firmes , mas eftables,
Mas libres de la injuria de los tiempos,
Quc quantos edificios, y fepulcros,

Que quantos obelifcos , y columnas,

Fundo el Egipto ,y admiro la Italia




DECIMA.

.7 A que alas Aprobaciones, -
Y Prologo , Elogio, y Licencias
Se handado las preferencias
De fus jultas poficiones:
Pueftas las antelaciones,

Segun conftan legalmente,
Con que cn pratica prefente

Toda imprefsion fe decoras
Mi Obra f{e figue ahora,
Y mi Obsa es I figuiente,

DESCRIPCION DE. LA IDEA, POSICIO-
nes de fus Pintaras, colocacion defus Tex-
_tosSacros, y expoficion Pocticade i

{us conceptos. ;

sys  UPONIENDOSE, COMO INALTERABLE

ﬁ‘ . ’g; practica, que la entrada a la Plaza, es por el
%\ $ Arco que forma la empalizada en la bocaca-
ﬁ @ 3 Il de la Pefcaderia ; entrando por efte 4 max«
W :;f no derecha, fe fixo la exprefsion laudato=

33k tia, que es antiquado eftilo ; -hacerle el in-
o genio a la Nobilifsima Ciudad 5 y cumplien-
do efta Ley, fe pinto-alli ‘una Granada muy I1cfn16fa.
dando afsiento fobre {1t Coronaa un Caliz, y Hoftia r"c’f:
plandecientes , y al pic de €fta el figuiente |

SO«




SONETO.

Xcelfa, Infigne , Heroyea, efclarecida
Cludad de las Ciudddes-fa primada,
La primeéraante todas noninada,
Por principal de todas diftinguidas
Parayfo efpanol, Patria lucida
De tanta Huftre Eftirpe venerada,
De tanta Ciencia fuperior dotada,
Y de tanta'virtud enriquecidas
Vive immortal, y el fonorofo acento
De la fama, que fiel tu honor pregona,
De tu fee aclanie el triumpho, ylacimientoy
Siendo en todo emisferio, y toda Zona,
Si es tu laurel dar culto al Sacramento,
Del Sacramento ¢l culto tu corona,

— Fixofe al pie del Soneto éfta Segridilla , en prueba de
{a primacia de Granada, 3 todas las Ciudades de Efpafia,

N los Regios decretos,
Y Ordenes Reales,
La primera es Granada
De las Cindades:
Yen efte exemplo,
Tiene la primacia
Su fundamento.

Subfequente a la poficion anterior,

. {c fixd 1a claye de
1\:1 idea en la forma figuiente.

Edus
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Educas Panem de térpd, & Vindn latifcet oon hominis,
@ Panis cor kominis confirmet. Plame103. verfi15.,

SONETO.

" A Quel Pan, y aquel Vino Myfteriofos,
Que contexta el Antiguo Teltamento
Del Santifsimo Augufto Sacramento, '
Anunciantes bofquejos portentofos;
Dan hoy a los adornos ingeniofos
De la Plaza, fagrado fundamento,
Queen cultos.de tan facro lucimiento
Ornamentos {agrados-fonforzofos; - - . .
Dios al Hombre el remedio le previno
Al verle de un bocado atofigado
Del mas dulce bocado, y mas Divino:
Y antes de darle, quifo que anunciado
Fueffe & el mundo, en los Sacros Pan, y Vino;
Chrifte nueftro Senor Sacramentado, o

A el pic de efte Sonctory fefixd la Tegﬁié_lil'la-.fﬁg_uicntcﬂ

Reinta vy tres anos Chrifto
T Vivio en la tierra,
Treinta y tres Textos Sactos
Tieneda idea;

Porquie derivey 2

El Cuerpodelaidea

Del Corpus Chrifti.

Ada diefira del Soneto fe fixo la figuiente

DE-




13'3"-9' erd ;
- DEGIMAL.
L norte de éfta funcion
Es, y {e debe inferir,
Del Sacramento aplaudig
La Sagrada Inftitucion;
¥ pues la idea en razon
Debe ceiirfc 3 efte intentos
Todo cuerdo entendimientg
Vera lo que es jufto vea,
ol X es , que fe cifie la idéa,

il A elogios del Sacramento,
[ A la finieftea fo pufo la fignicate

" DECIMA.

Extos, que ¢n lo que en si dan;,
T Hijo, y Madre uniendo eften,
El lugar que es bien les den,
A Hijo,'y Madre les daran:
Pues yendoa elfina que vin
Los conceptos ditigidos,
Niunca en mas juftos fentidos
Seran los Textos expueftos,
Que quando dexen los Textos
A Chrifto, y Maria unidos,
Primer rafgo de la idéa en la primera Lamina, que fub-
figue a las exprefsiones anteriores.
O¢é recobrado.del fuéiio, que le ocafiond la bebida’
del Vino, y enterado de la irreverencia de un hijo, y
loable refpe@o de el otro , bendiciendo 3 Sem s ¥ maldi-
- cicndo a Canaan.  Hup

L |




Boigilans autem Noé exVino ait:- Maledictus-Canaam, a
Servus [ervorum evit fratribus [uis. g

Dixitque : Beneditus Dominus Deus Seém o fit Ganadm [er=
vas ¢ins. Genefi-capig.verf24.& 25. & 26, :

‘Al pic de €fta Lamina, fe viola figuiente

DECIMA.
N Mifterios diftinguidos
E De Noe en la embriaguez, ¥
El Vino fue , arbitro Juez
De reprobos , y ¢legidos;
Y en el Sacramento , unidos
Premio , y caftigo hallaran
. Los.que en Noeviendo cftan,
Que en {u aceion , fue cl Yino quieft
Dio Ja bendicion. a- Sem, ' e
Y, la maldicion_a Can.. - : S

ILLAMINA.

MElchi{'cdech 5y Habraham, ofreciendo a Dios el Sa-
crificignde Pan, y Yino. }

Melchifedech ﬁwsﬂkm:a 111’ rens - Panem , & Vinumy
erat enim Sadgedost Dei Altifsimi, - Genel. cap. 14+
verf. 18. pmel s vobed ¢

Y al pie dela Lamina la figaiente

Rt
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. DIEGIMA.
R A Elchifedech, y Habraham;
Sacerdote; y Rey conftante,
El uno, y otro ‘triumphante,
Ofrenda , y culto a Dios dang
Sacerdote 5 y Vino, y Pan
Unio aquel Sacro deftino,
Del Sacramento Divino,
Materid, y forma exponiendo
En'si el Sacrificio uniendo,
Sacerdote, Pan, y Vino,

III. LAMINA.

- JOfeph; Hijo de Jacob, abriendo el Granero de Egipto;
y proveyendo de trigo a los Egipcios.
Aperuitque Fofeph univerfa Horvea ; & wvendebat o £gypiijs.

Genef. cap. 41. verf. 56.
Alpic de la Lamina efta

DECIMA.

- A Quel Trigo atheforado,
A De Jofeph en el Granero,
Del Hambre el cuchillo fiero
Dexo en Egipto embotado:
Diofe 4 Jofeph  proclamado,
De Salvadot el Honor,
Copiando en si el explendor;
Del Vivo Celefte Pan, . °
Que esde la Prole de Adag

: Semid Yerdadero Salvadar,




gt e - 35

[J Udi, Hijo de _]acob , lavando fu Eﬁoli en Vinoy

Lavabit in Vino Stalam fuam 5 é]“ in Sangmm aba pallinm
Jfunm. Genel. cap.49. verf.11, =

Waclpicdela Lamma efta

DECIMA.

‘A Eftola en Vino lavarfe
Es- en penitente Intento,
Por medio del Sacramento
¥l Hombre juftificarfe:
* Pues para purificarfe
De Dios ante la prefcncm,
Lees fuerza 3 la penitencia
Lavar ( con fiel eficacia)
En la Fuente de'la Gracia,
La Eftola de ]a conciencia,, !

LAMINA. '!.

L Pueblo de Ifraél en el Defierto, -rccog_icn'do el Max N

na a ¢l amanecer.

Dixit autem Dominus ad Moyfen, eece Ego pluam vobis pancs |
de Celo. Exod. cap.16. Ve 4, '

¥ acl pic de la Lamina efta

- E3 | Br.




*  DECIMAY

YL Marma que alimento -~ 0 =

E En el Defierto a Ifragl, ,
Dios dixo era Pan, yeh €l

El Sacramenta anuncio:

Pan, quea todos vida dio!

Pan de Gracia en comun dado! s

Pan, que en el Arca archivade . :

Del Teftamento feadorat 3

Y Pan‘rocio de¢ Aurora!

Es Chrifto Sacramentado.

VI. LAMINA. - -

EL Pande Propoﬁcior;;:colocado enel Pro;_ﬁ_ciaton'o.

Cum autem obtuleris facrifivinm v Panis feilicer abfque fer-
mento. Levit. cap.2.verfig.; SN

¥ al pic de la Lamina &fta

DECIMA.

El Pan-de Propoficion
D El Levitico { es notorio)
- .Pufoen €l Propiciatorio

~La myfteriofa Oblacions
Y con la colocacion

“De aquel Pan an fingular, X
Dios quifo a el Hombre anusciar :
El maravillofo Arcano,,

Del Augufto, Soberang T o} = v 5 X
Sacramento del Altar, B o e
T : e | LWL




VIL LAMINA. .

N Sacro Templo, y Altar antiguo, y un Sacerdote Hex
breo , 4 quicn efta ofreciendo un Joben Nazarco una

Torta de Pan. :
Ifa ¢ft Lex confecrationis . in qua Nazareus ponei ante Hof~
sium vovtam ab[que fermento. Numeg, €ap.6.v.1 3.& 194

¥ al pic de la Lamina ¢fta

DECIMA. -

Ara la Confagracion “

P Prevenia el Rito Hebreo, |

, . Que oftecicfle ek Nazareo . i “
“ e azimo Pan oblacion: S | |
'Y aquella preparacion : |
Dexo en sl fignificada, : : '
De rueftra Milla’ Sagrada -
La otdenacion fingulaty - s F=" |
Y laHoftia en el Altar __
Ofrecida, y preparada. :

VIIL LAMINA. |
'J’Oﬁxé , ¥y Caleb, conduciendo ¢l Gran Racimo de 13 ]
Tierra de Promifsion. e oo o ._

Per Gentefque nfque a4 torventem botri abfiidernmt palmiten
cum wba [wa. Numes. cap.13. verly 24

¥ a ¢l pic dc la Lamina €fta

=L
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DECIMA.

EL Racimo portentofo ~ “ 9
4 De Caleb, fruto en fazon :

De ticrra de Promifsion,

Peregtino, y prodigiofo: >

Fue reftimonio Gloriofo, -

Que dio de fertilidad

La prometida heredad

Copiando en si el Sacro Vino,

Que a nueflra fee le previno
La Bterna felicidad.

1IX. LAMINA.
¥ TN Templo Sacro, con Altar antiguo, y eh el Ara una
U Copa chriftalina llena de Vino., -
Et offert Vinum ad Libamentum in odoy
mino. Numer. cap.15. v. 7,
W al pic de Ja Lamina efta

DECIMA.,

‘71110 mando Dios poner
o rSacrificado enfy Alrar,
. Queriendo afsi 4 entender dig
Lo que f¢ debe entender;
Pues como havia de fer
Ofrenda tan de fu agrado,
Bt Vino tratifibftanciado -
De Chaifto en la. Sangre pura,
El Vino en fu Altar, figura % el
Fue, dol Vino Confagrado, -~ <l <L =72 2 27

¢m [uavitatis Do~




“LAMINA X

GEchin entre fu Exercito, dandoi[’an”:i {us Soldadosy

Datte obfecro panes Popnlo, nt perfegz}i pofsimis Reges Max
dian. Iudicum cap. 8. verl. 5. _

‘A el pie de la Lamina éfta

DECIMA.

LA Tropa de Gedeon

Fue confortada con Pan,
Quandoa triumphar de Madian
- Iba fu invicto Efquadron: A %
)Y el Pan de confortacion,
_ Fue Sagrada copia fiel
Del Sacramento, pues ¢l
Con {11 auxilio fobefano, .
Es quicn conforta al Chriftianoy ‘
Para triumphar de Luzbel:

LAMINA XI.

L'ﬁ Virgen N. Sefiora, dando de comer al Nifio Jefvs,

De ¢omedente exivit Cibus, & de farﬁ egrgﬂa ef - dulcedog
Iudicam, cap.14. verf.14. ' RN

.4 el pie de la Lamipa oia.

- 4 9 sl 1LY o ged o
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DECIMA

Uﬁento 3 Chrifto Maria

) Daba, cierta en {u {uftento,
De que Chrifto, €l alimento
De fu Iglefia ficl feria:
Y al fuftentarle diria,
( Como experta en la [eGura
Dela Sagrada Efcritura )
Saldrd a dir a todos vida,
Delque come, la comida,
Y del fuerte, la dulzura,

T AMINA XII.

ooz dando un Pan a Rur, ¢l Anciano venerable , y clla

B Joben efpigadéra.

Veni buc, & comede Pamem atque inde furrexit , ut [picas ex
more colligerer. Rut, cap, 2. verf.14, & 15.

Al piede la Lamma éfta

DECIMA.

Ooz; que en-Rut advertia
“La'miferia; v 1a pobteza,

. El defmayo, y la flaqueza

Con que cipigas recogia
Con Pan le infundio alegria,
HY vivifico' {u-alientos

Y en {u miftico alimento
Booz a Dios fignifica, e
Que a (us ficlesvivifieas e &1 2a 500 2ns L
Con el Pan del Sacramento.




4%

Na Madre de Samugl , ofteciendo.en ‘el Fabernaculo
de Silg, Vmodaﬂms, enaccion de Gxacius del Na=
cimiento de fu Hijo.

Unna adduxit [amuelem fgcam, & Ampbamm,Vm& .ad Domum
Domini in Silé. Lib. 1. Regum, €ap. I. verf.;n}
W al pie de la Lamina éfta

Na.Madre de Samuel,
A_ Luego que. Samuel nacxo,»
En Silo, a Dios le oftecio N
Wino, enSagrificio fiels. - 3 i

“ «(Cifrandole a Digsen ¢l >

Las Gracias,, que dar preving iy
De fu cultoen <l deftinos ot ot e
Dexandodfymbelizado, - '
Ana en fu Vinofagrado,
,Nue-[fro Conﬁgrz?go Vmo.

LAMINA XIV

EL Templo -de Nobc, y.en.el. Achxmelce dando a2 Daa«
vid los Panes de mi{:qpoﬁcmn.

Dedit ergo ei Saqv'da: jmmm Jantificatum, Lib, 1, Res
gum, cap.2 k.verhb.

¥ al pie de la Lamina éﬂa < : ‘g Iﬁ
o E L ﬂ
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DECIMA.

"FNE Achimelec la piedad,

Que a David hambriento vid,
Con Sacro Pan, focorrio
La urgente necefsidad:
Pan'de Sagrada entidad,

. Que por Gracia franqueado

Confuela a el atribulado;

¥ue Imagen , copia, y medelo
Del Gloriofd Pan del Ciclo,
Que es Chrifto Sacramentado,

LAMINA XV.

SAn Elias , focorrido ‘del Angel con el Pat.
Et ecce Angelus Domini tevigit eum ;& dixit ‘illi : Surgey

@ comede. Lib.3. Regum, cap.19. verfs. *

¥ a] pic de la Lamina éfta LY el

DECIMA. -

L fubcinericio Pan,
Que a Elias alimentd, -
1Y hafta Oreb, vigor prefto
‘A fa'tranfitanté afins T
Copia es Sacra y del Iman
Del fiel catholico Amor,
Chrifto nuefteo Redemptor,
Que en el Pan del Sacramento,
Es de fu Iglefia alimento,
& el Viatico mejo, 2 2ieds 4
s - LA
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Avid orando ; y Dios entre Nubes ; con un Caliz lle=
no de Vmo en la mano, !

Quia Calix in mans Dommi vini mcr;plenm m:xto
Pfalm. 74. -verf. 9.
A el pie de la Lamina éfta

DECIMA.

L Caliz lleno de Vino,
Que dice David, que vio
D¢ Dios e mano , anuncio
““El'Sacramento Dwmo

Pues como al Hombre previno
Su Gracia, y de ella el aumentoy
En tan Sagrado alimento,
El Vino en Caliz conftando,
Y en mano Sagrad:x eframio
Significa el Sacramento.

LAMINA XV
Na eftancia Regia,, (y en ella una Mefa , pueﬂa como
para COmer ,. pt:to a mas Vlandas enela, quz una
Copa de Yino:r

Sapientia ed] ificavit i bi Damum mzﬂ"mr men 3 c"}' propofuis.
Menfam [uam. Proverb, cap. 9, verf. 2.

3 el pie de Ja Lamifia ofta~ 3
K pic de i -
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“wils 0L M rEzelado el Vino; mindar
La fabiduria poner
Su Mefa, y mencion no hacer
.En ella de otro.manjar:
"Es, Sacerdotes llamar
Chrifto , a darles aquel dote, :
Que a fu grado es bien fe anote; S
Porque aunque comeen fuMefa,
L Todo.cl"Qu;'fufl.dy profefla,
| ' Solo bebe el Sacerdote.

TAMINA XVIII.
Tos entre Nubes en la parte {uperior, y-abaxo unos Ni-
D flos, en accion de adorar a fu Mageftad. -
Siquis es parvalus :: Venite, @ comedite panem meum, & bibitie
Vinum, quod mifeui vobis. Prov. cap.g. verfoq. & 5.
¥ al pic de la Lamina efta 2 '

DECIMA.

L Vino, y Pan, que ofrecido
‘A los parbulos les fife, -
Del Sacramento fe ve
Bolquejo muy diftingnidos
- Que en el patbulo, entendida
Efta el innocente eftado, s
- X en Myfterio tan fagrado
- Conftan iguales ficlmente, o
La vida'del Tnhocente,
Y Ia muerte del Culpado.
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L AMINA

[ Hrifto Sefior Nucftro de Joben Nazareno en accioff
de eftar habl:mdro con {us Ficles. g

| Ego [um panis vivus . & panis «dbﬁam: ﬁmmar
Prov. cap.g. verf. 17
Y acl pie de la Lamina efta

DECIMA

: An Vivodice el Scnor
| Soy, mas tehed entendide, -
' ' Quequanto.mas: efcorfdlde, : 2y

- +-Mas fuave.es.mifabor; = ; BT
1Y afsi-degracia, y favor,, j =
Le ofrece Chrifto-el aumento, - P

o Ael juftomerecimiento :

l - De aquel, que én.la Gomumeﬂ, §i i)
Mas dentro dc.l&m:amn

Recibiere sl Sacramento

Lamina fupernumeraria, y diftinguida en fu colocactor,
que fc pone aqui porque fit-Texto.es de 1os Proverbios , y
le correfponde efte lugar pot. {n, Pagma. i

gt LT

A Purifsima Concc:pcmn dc Maria: Samﬁmma Sefiota

Nueftra.
Facta eff quafi novis Jm;{aztam de Longe pw'am gamm [anms
Prov. cap.31. vork g

IY al plc dela Lam_,:;,ju_..yﬁg_. St .."‘ ! : i
: e _ DE« ‘
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DECIMA.
A Nave, que enmodo real
Nos conduxo el Pande Vida,
Es Maria Concebida,
Sin pecado original;
La pureza fin igual
De fuImmaculado Sér,
il _ Es, y e debe entender
1 ( Pues traxo al humano fuclo
El lejano Pan del Ciclo)
XLa Nave del Mercader.

i LAMINA XX.
! Templo vifto por la parte interior, y en el Altardi-
ciendo Mifla un Sacerdote, en accion deeftar confu-
miendo el Sanguis; y en lo alto del Aliar Dies mirando al
Sacerdote, con roftro muy agradable. = - °
Bibe cum gandio Vinum tuwn, quia Deo placent opera tua.,
Eclefiaftescap. ¢. verf. 7. =
¥ al pic de la Lamina la figniente

DECIMA.

, Quel Vino, que previno
: El Eclefiaftés Sagrado,
7% Beber de Dios en agrado
L e oo fAlel Jufto en fu fiel deftinos
gt XEs ¢l Confagrado Vino
fiM o De que eftan en poflefsion
4 : Los Sacerdotes, que fon -
Juftes, dandole a Dios gufto; .
Que en el Sacerdote, ¢} Juftg o-f 2l ebel
X @icne fignificacion. '

I . LA




TAMINA XXI.
EL Efpofo de los Cantates, llamando a 1a Efpofa , que {e

dexara ver en la Cumbre del Libano; fieado ¢l Cama
po del Quadro, Viia, empezando a brotar,

Surge propera Amica mea :: Vinea florentes dedeyunt odorem
Juum. Cantic. cap. 2. vetf. 16. & 13. ) {
Y al pic de laLamina cfta :

DECIMA. -
En del Libano mi amada,
Dice el Efpofo a la Efpofay
Ven, que yala Viia hermofa
Efta florida; y brotada: - : i
¥ lavocacion fagrada ; '
“Explica efte facro dcentos
Que al Alma,que al llamamiento
; Viene, el premio le previno,
Del Tranfubftanciado Vino,
Del Augufto Sacramento.

LAMINA XXII. f,_

A Virgen Nueftra Senora , recibicndo la Sagrada Eu«

L cariftia de mano de un Sacerdote. :

Peffulum Oftis mei apernit_dilelio meo comedi favam cum melle
meo. Cantic. cap.5. verf. 1.& 6.

f ‘¥ acl pic d¢ la Lamina la figuiente = =~ -« = d
~- - DE. j
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DECIMA.

- Lamd nti Efpofo, y'abriy:
‘Dice la Efpofa leal;
Y comi el dulce Panal,
+Que tomo Ja miclde mi:
Claro ¢fta el myflerip aqui,
Pues Maria recibia :
La Sagrada Eucariftia,
Comiendo ¢l Pan Seberanog,
Que esen la parte de Humano,
Hijo puro de Maria,

LAMINA XXIII. -
- TNaCampaiia, y en ella un monton de Trigo , rodeads
\ de Azucenas. _
Venser tuus fiens aceruns Tritice wallasus Lilijs. Cantic,
cap. 7. vexfs 2 : ' g iogid
¥ al pie de Ja Lamina éfta :

DECIMA.

Vnamente ¢namorado
“Llama-a JaEfpofa ¢l Efpofo, -
De Trigo monton hermofo
De Azucenas circundado;
‘W afsi Dios Sacramentado
i ~ Premia Virgines finezas =
Bhinte e "‘B'C’Ré‘ﬁgi’"' as Bellezas; >
Que en los Elauftros'en'que mofan, =
Tan gran theforo atheforan
Rodeado de-Purezas,

LA-
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LAMINA XXIV,

Ni Eftancia, que afimile Sacto Templo, y en ¢lla unog’
Angeles , cada uno con un Pan en las manos , como
gombidando con ¢l 4 log Ficles. _ ¢

Angeloram Bfea panem de €clo- omme deleétamentom v fe
babentem. Sapicnt. cap.16. vetf.20.

Kal P.lC deta Lam;na efta Decima,

- DECIMA.

<L Pan Angelico, que.
Segun fu Sacra exprefsiony
Colmo de dclc&acmn
&a Sabiduria ve: <
Es el Pan; a'quien: Ia fciz
Hoy tributa aclamaciones,
: .- QObfequios, y adoraciones; : )
i PuesChrifto Sacramentado
g EsPan de Angeles, colmado:
'} De Santas delc@acioncs..

F A Ltar fuperior de la Plaza , en que fe expone eén Ima=
' gen ¢l Santifsime Sacramento.

L C St




Sigquis mandueaverii ex-hoc pane, vivet in eternim.
Ioan. cap.6: verfis2, +- =~ -

¥ al pie del Texto la figniente

" ocrava

Enid, venid mortalesa mi Meffa,
Que 2la immortalidad la fe€ os combiday

Que en Mefa, en que s vianda el Pan de Vidg ~
Del tributo mortal el fendo cefla: .
Comed, comed tan Celeftial Comida,
Mi propria voz, quefoy la Vida expreffa;
Y cl que én gracia &fte Pan feliz recibe,
Vive immortal , porque en €terno yive.

=Ixofe en el medio de 1a Plaza un- Jardin , prefidido de
una Fuente, copia de la tan celebrada de los Leones,
il que exifte en ¢l Palacio Antiguo de los Reyes Moros de
i Granada , en la Fortaleza deda Alhambra, con'la novedad
de fuperarla un Leon coronado de Oro, de cuyo material
era cl Cetro, que dexaba ver en fu dieftra, y al'pic de clyen

un Fefton, el Texto, y. Soncto figuientes, . < - 3



vﬁ%ﬁomfrﬁm%mhﬁaﬁ?x Duid, Apocalipfig
oo Lap.s.verlls, : 875 =

o SONETO ]

A tan nombrada, como conocida : e
_ Fuente de los Leones de Granaday : :
Aqui es mas afcendida, que baxada, :

Siendo a tan alto affunto defcendiday
Del Leon de Juda favorecida
De fu gran dia 2 el Culto deftinada, _ |;
_En Fuente dela Gracia transformada (
““Cuftodia es de chriftil del Pan de Vidag |
No con impropriedad, tiene al prefente
El Lcon de Juda, trono ;v afsiento
En Fueate tai antigua, y permanentes J
Piiés fer hoy conftruido no s violento, - i
El Leon de Juda de Gracia Fuente, i
Siendo Fuente de Gracia el Sacramento... '
"¢ lendo doze los Leones , que mantienen fobre si la taza
de 12 Fuente , que domina el Leon de Judasal Rever-
fo del Fefton antecedente , {¢ fixo otro de igual tamafio, ¥,
gn &l (e expuficron el Texto, y Octava figuientes. —
Praflare poffum, dixis Dominus , ut Leonibus terribiliores
cvadatis. Div. loan. Chryfoft. Homil.34. in Matheum,

- OCTAVA.

-

Os Sagrados Apoftoles planfibles .
L Del Chryfoftomo en claras expre{siones,
Se- conftruyen Leones muy terribles, _
De fortaleza en fignificaciones: i
77 Efte Sacro fentir, hace faltibles I
— — En tal figuracion {us poficiones;
X al Leon de Juda, Corte ha formado,
En fus Leones hoy, fu Apoftolado. A
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e

Tov S'cnorcs Comlﬁ‘aﬁés fe fes tho {u ]uﬁa n&aﬁu
A cion, en el figuiente Suucto yque - fe fixden1d Plas
za ,cn cl final dé la buélta de ella, que esentrande por el
Arcode la empalizada dela Bocacalle de la Pefcaderia, &
mano izquicrda. N —

' SONETO.

N Fuan la Gracia eftd fignificada,
De Phelipe cs la Fee, diccion primera,
U,ruon de Gragia , ¥ Fee muy verdadera .
Hoy en Juan, y Phelipe efta probada; -
En.Los dos Herocs hoy, indifputada
De Gracia, y Fe€ la union fc confidera,
Y afsi en fus Comiffarios reverbera
La Fee, y Gracia brillantes de Granada,,
Vivan, y dilatando aclamaciones
Hoy de {u comifsion a la viftoria
La fama en todos Climas, y Regioges;
Logren felices en futura Hiftoria, .
Trillo, wn nuevo explendor de fus blafones; -
dopez de Lata, un luftre 3 fit memoria. ;

" PLAZA NUEVA.

vUmpliendo con el eftilo, de dar Ia clave del adorno dé&
&lta Plaza, en la cfquina de mano derecha , entrandg

della’ por ¢l Zacatm 5 en dicho fitio fcpufo la ﬁ iguicnte

S TL.
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T UDECI J
] en la Vivarrambla ha fido, /3
(Comoantiguo pavimentdy ; -
A el Antiguo Teftamento
- 1} Sacro Adorno cefiido: -
La Plaza Nueva,es debido = - )

Tenga en fu Nueva manfion,

Del Nueverdecoracions -

Y exponer cn ¢lla es jufto, ;
Del Gran Sacramento Augufto,
La Sagrada Inftitucions. = -+~ -

Nel teﬁcro; y Altar prineipal , fe piﬁtb 1a Cena Legal
de Jelu-Chrifto Nucftre Sefior , y fu Apoftolado, y¥
{u Mageftad inftituyendo el 8Smo. Sacramento. s

Qui manducat meam Carnem ,, & bibit mesm Sanguinerny
babet vitam aterngm, '
¥ ael pic cfta Decimg,

= Odo el Pan, y Vino, que =
¥ La Efcriptura contexto, -
En myfterios, que anuncio,
Son los que aqui ve la feex
' Y efa ifgal'{:éﬁa T
oo Y fus Sacros Pan, y-Vina
Los que al hombre Dios previne
Por extremo de¢ {u amor,
Joftituyendo.el Senior
El Sacramento Divinog

R
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'EN la empalizada de maho detecha de dicha Plaza, Te

pinto el milagro, que hizo Nueftro Sefior Jefu-Chrif-
#o en las Bodas de Cana de'Galilea , convirtiendo el Agua

en Vino a ruego de (u Santifsima Madre , con ¢l Texto, '/
Decima figuientes, : '

| Bt deficiente Vino, dicit Maser Tefi ad eum, Vinam non bas

bent. loan, cap. 2. verf.3,

DECIMA.

Aria a Chrifto previno,

M Llena de piedad, y amory
~No tienen Vino, Seiior, :

Que fue pedirle a Dios Vino:

W con fu Poder Divino

‘Amante Chrifto, y piadofa,

Les dio aquel Vino preciofo,

Que ensi dexo retratado,

El Vino tranfubftanciado

Del Sacramento Gloriofo.

D El lado finieftro (e pinto 4 Nueftro Sefior Jefu-Chrif-
to en ¢l Pozo de Samaria, con los Samaritanos, A
quienes havia conducido al conocimiento de fi Divina Ma-
%eftad, larecien convertida , y el Sefior f{e expufo, como

ablando con ellos; y el Texto, y Decima de éfte lugar,
{on los fignientes, : ; :

Ego Cibum babeo m.;mdmaﬂ, qubem 0os mefeitis,
_ loan, cap. 4. verf, 3. =

=
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DECIMA:=++ 3

|
1
! Hn&o, enmodo &uberano
‘ x4 : En mi, que comer teneis
: Un Pan, del qual nofabeis, .
Dixo, (a Samaria cercano ):
Y cfto fue (en termino llano)
_Decirles ( corrido el velo)
Del hombre para confuelo,
Sabed, que en mi un Pan fe encierra,’
De quien no {abe la Tierra,
( Porque es Pan Vwo del Cielo. |

¥ j‘-m- bas

N 1a Fuente, llamada comunmente Pilar dcl Toro, fiems

prees Maria Santifsima, en {u Sagrada Advocacion de

el Pilar de Zaragoza, la adorada en el Altar , que {c confs

truye en fufitio s y afsi folo f¢ vio en ¢l de nuevo ,cn ug
Fcfton, la Decima ﬁgmcntc

DECIMA

Ste Raudal ﬁngular,
Trono de chriftal previno;

A el Retrato Peregrino
De la Virgen del Pilar: ' 7
- Porque faliendo a “trigmphar o

Entre chriftales formales
Chrifto, en terminos iguales; - ey ;
Es bien, que vea en el dia, ; 4 &
. .. 1 Sobreun chriftal 2 Maria, o \f‘

= '~ Quien vé a Chyifto entre chriftales.




&6. .

i PN la Pefcaderia , y Altag confteuido e Tui tagmins , Te
E expufo la Imagen del Sefior San Pedro Apoftol , de

_;|‘ Pontifical , con up Caliz , y Hoftia refplandecientes en la
mano derecha , y en la finieftra las llaves de lajglefia, y el

d'exto,y Decima,que aqui fe fixacon, flicron Jos figujentes,

Umbulans Iefus Gufta Mare Galiles , vidit duo fratves, Pre
| srum , & Andraam :; Evank enim Pifcatores. Mathei,
I | €ap. 4. verl. 18.:

~ DECIMA.

| : L Pefcador Soberane,

i : - 5E San Pedro, de gracia efmero,
_ Sacro- Apoflol, y el primero 2
i """ GranPontifice Romano:

Como Pefcador Chriftiano;

I Y de Chrifto por favor,

i Primer Adminiftrador

! De 1a Sacra Euchariftia,

:; Honra la Pefcaderia

! _"_ Xan excelfo Pefcador.,

TARASCA, Y GIGANTES.

| A Tarafca en la Fieffa del' Corpus Chrifti), no admite
il'.1i otra fignificacion , que 1a del Dragon Infernal , trofeo
il rendido del Soberano: Poder de Nueftro Redemptor en fn
A Lriumpho ;.3n6n.éfta inteligencia fe-dexd. vée(u reprefen-
i tacion en €fte afio, en el modo , que en tal feftividad fc ha

ifto fiempre 5 y padron de fu afrenta fue , llevar cn fa pe«
€ho la figuicnte . '

| DE-
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250 G DECIMA' SRR

A T -Amashermofa plredea  C -2
Fuidel Supremo pincel, Litthibe

Y pofsii fobervia infiel”

Perdi Gracia, y heétmofura:

Soy (de Dfagon en figura) -

De fobervios clearmientos

X no es el metior tormento, :

Que fufroen mi trifte cftado, -

El de concurrir -poftrade - - -- 4

A el Triumpho del Sacramento,

En ¢l coftado derechofe e fixofa Seguidiila figuienes,
SIE:;’I hombre fitihea hiciera

Yo mi cautivo, k2
No {e hiciera Dios Hombre -
Por redimirlos hade d
Mas fuy tannecto,
Qe le abri con el dafio
Puerta al témedio, -~~~ -

¥ cnel finicftro Ia Giguiente;
Ssos ficte Gentiles

2 Por mi influencia,

Las Efpadas facaron

Corttra la Iglefia:

Y afsien ctetno, ™'

Es jufto, qtie me figan,

Puesmc figuieron, = .

H : R
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tyrania, y crucldad perfiguieronla 1

Los Glgantcs, o les r.heton e{’tc anoy las figuraciones
de los Emperadozes Gentiles Romanos , que con mas

Iglefia’s y fiendo ficte,

el primero fue Txbcrfo, y llevoensi-fixada la figuicnte Sea

guidilla,

N prueba delo injufto
De mi dominio,
Dominando yo el Ocbe
Padecio Chrifto:
Y hoy vil trophto,
Soy ¢n el Sacro Triumpho
Del Sacramento.

NERON.

“Weron mis crucldades
Terror del Mundo,
Y pcrfegl.u la Iglefia
Como ninguno:
Y hoy mi Retrato,
Es quando triumpha Clirifto, .
Del Pucblo efearnio. ;. -

VESPASTANO.

7O derrame. la fangre

" Dg los Chriftianos,
Que adoraban 4 Chrifto
Sacramentado:
¥ en Gloria. fuya,
Hoy el Chriltiano Pucble
Dc mi f¢ burla., '

g 5

TRA-~



AATTEATANGL ”

e hrR Is Virtudes Morales 9 i
] No me figvieron, - 7 7.
i Aborreucndo 3 Chrifto,
e Y. a fu Evangelio:
Por lo que falgo, :
A ¢l ver triumphante a Chn&d
Yo avergonzado.

SEVERO;_; DECIO.

'thdo yo petfeguia Dolos adorarido

La Igleﬁa Santa, Mi fantafa,

Quien-a mi me dixera A el ‘que a- Chrifto adoraba
Lo que hoy me pafia? Quité la vidas | 7
Mi Eftatua fiendo, . . Jufto caftigo,
De laIglefia en el triumpho.  Es mi afrenta en ¢l triumpho
Mofa del Pueblo. " - DeJefu-Chrifto.

DIOCLECIANO..

Ui Verdugo, y azote
De los Chriftianos,
Martyres infinitos
Martirizando: -
h'e hoy mi martyrio,
Es ver defde el Infieeno
Triumphante 3 Chrifto, -

Tl = o]




ADVI:" --_TENCIA

Otﬂrano Pubhca mio
N Sera, que en cfte Tratado
Emplczc hablando conngo,
“Y acabe cantigo hablando.
;H Porquc a cl principio, cra fuerza

Contigo hablar, pmlooando, s
b “ Y dedicandb, aclcﬂ:lo,

| 2. Que es en comun cltilado.
! Y por ley de eftilo nuevo,

| 'i ¢ . Hoyde todaObsaael cabo,.
j_ ' -Suele plantarfe una planta, - -
1,‘ Como la que aqm te planto.

Con que, por-cumplir con todes
| Los cﬁllqa practicades, -
| Entre antiguos , y ‘modetnos,
'!" Entre frefcos, Y entre rancios:
: De advertencia ,0 prevencion,
” - Titulode moda dando -
tx A cfte final de la Obra,
| Que afsi debemos Hamarlo:

He



%

He guerido en &, haccﬁc A
Prefente en terminos claros,
Porque yo ¢n terminos tarbios,
A explicarme no me allano:

Que ¢l diade la Funcion, .

- De que en ¢fta Obra hablamos,
Se vio la Obra en la Plaza
.. 'Que defcrive clte tratado,

an cs prucbamuy convincentey
De que agueldia, acabadc)
_Eftaba por parte mia, -

De fu Edificio ¢l trabajo.

Y que en aqucl mifmo dia,

Pudo falir a el Theatro

Impreflo, lo que falio

En aquel dia Pintado.

Con que la tetardacion, - 3
Qu¢ en fu falida ha mediado,
Creo detl, que creido
Icndrés, que no ¢s de mi cargo.
Y comoami no me picafes
De omifsien teo en lo tacdo,
-Porque yo peco de prompto,
Si-esy que el fer prompto gs pecado.
. Picn-

,:
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Pienfa quanto penfar quieras,
‘A quien quificres echando

¢ Ta'culpa de la tardanza;” -

Que yo tu'penfar no arajos

Ya bien que ( gracias a Dios)

+* “En un Pais nos hallamos,

Donde toda Defcripcion -~
Sicmpre en falir fc ha tardado:
Pues enla Proclamacion, ‘
De nueftros Reyes amados,
Entre ¢l acto , y defcripcion
Veinte y dos mefes mediaron..
Con que la tardanza de efta,
Quc a tres mefes e ha ligado,
Que a vifta de aquella es nada,
Nadie podra difpurarlo.
Y como a co(’cumbre antigua,
< (Siempre acoﬁumbrada) damos
Fucrza de ley ,ala ley
Del Pals ;nos arreglamos.
Y pués baﬂa de advertencia,
Ya ¢l Sermon ¢fta acabado;
- Aqui Gracia, y dcfptgcs Gloria,
. Donde todos nos veamios. -










